ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: SA248

Lote: ES01-000311/03/2026

Dimension de la pantalla: 1.44 pulgadas
Conectividad inalambrica: Bluetooth 5.2 y Bluetooth 4.0
Compatible con: Android 8.0 y iOS 14 y superiores
Tipo de bateria: Bateria de polimero de 150 mAh
Capacidad de bateria: 2 dias dependiendo del uso,
configuracién y temperaturas externas.

Tiempo de carga: 2 horas

Smart watch Charging voltage: 5V DC / 150 mA
Potencia de salida maxima: 6,78 dBm

Tipo de carga: Cargador con cable

Contenido del paquete:

Smartwatch + Correas + Cargador con cable + Manual
Material:

Correas: Silicona

Médulo principal: ABS/Cristal

Cargado: ABS

Rango de frecuencia de funcionamiento inalambrico:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Temperatura recomendada de uso: 0-452C

ATENCION

Algunas funciones varian segun la version del software de su
teléfono movi, lo cual es normal.

PRECAUCION

Evite utilizar otros cargadores distintos al incluido con el reloj.

No utilice un adaptador de corriente superior a 5V DC / 150 mA
para cargar la bateria, de lo contrario, el circuito podria quemarse y
no se cargara. La potencia de entrada del puerto USB frontal debe
ser inferior a 100 W. Asegurese de utilizar un cargador compatible
con los requisitos de LPS (fuente de alimentacién limitada). Utilice
este producto en un rango de temperaturas de 0 a 45°C. Fuera de
este rango, el equipo puede presentar fallos o sobrecalentamiento.

INFORMACION DE LA GARANTIA

Este producto esta cubierto por una garantia limitada de DOS (2)
afos a partir de la fecha de compra original.

COBERTURA:

Esta garantia cubre defectos de materiales y mano de obra en
condiciones normales de uso, siempre que no sean causados por
accidentes,mal uso,negligencia, modificaciones no autorizadas

0 uso comercial.

NO ESTA CUBIERTO
« Dafos accidentales, caidas, impactos o maltrato fisico.

« Exposicién a liquidos, humedad o condiciones ambientales
extremas.

« Uso inadecuado, conexidn a dispositivos incompatibles o
incumplimiento de las instrucciones de este manual.

« Desmontaje, reparacion o modificacion no autorizados.

« Desgaste normal, incluyendo arafiazos o la pérdida

de la capacidad de la bateria con el tiempo.

COMO OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA

Para presentar una reclamacién de garantia, péngase en
contacto con nuestro servicio de atencién al cliente mediante
email con el comprobante de compra.

La garantia es valida Unicamente para el comprador original.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
GPSR_support@link-worldwide.com

AVISO DE PRIVACIDAD Y PROTECCION DE DATOS

Este reloj inteligente puede mostrar informacién personal, como
notificaciones o datos de contacto. El dispositivo no incluye
cédigo PIN, contrasefia ni ningun otro sistema de control de
acceso local. Los usuarios son responsables de proteger el
dispositivo y evitar el acceso no autorizado. La pérdida, exposicion
0 uso indebido pueden resultar en la visibilidad de la informacion
personal. Al usar este producto, usted reconoce y acepta las
limitaciones anteriores.

Para obtener informacién detallada sobre la proteccién de datos
y la privacidad, consulte la Declaracién de privacidad completa
disponible en:
https://link-worldwide.com/Ip/nesquik-smartwatch/

CONSERVAR ESTE FOLLETO PARA FUTURAS
REFERENCIAS JUNTO CON SU TICKET DE COMPRA.
Articulo promocional prohibida su venta.

No etiquetado para su venta individual.

Importado por:

Asian Sourcing Link Spain S.L.

Padre Xifre 3 Pta 69, ES - 28002 Madrid, Espaiia, B88515887
GPSR_support@link-worldwide.com

Fabricado por:

Ningbo Zhenhai Aisen Plastic Manufacturing Co., Ltd.

No. 129, Qiancheng Road, Jiaochuan Street, Zhenhai District
Ningbo, Zhejiang, China.

Para: Nesquik® Nestlé trade mark. Nestlé Espafia S.A.
Calle de Clara Campoamor, 2, Cédigo postal 08950. Esplugues
de Llobregat, Barcelona, Espafia Nestlé.

Nuamero de lote: ES01-000311/03/2026

« Este producto eléctrico no debe desecharse con los residuos
domésticos.

« Debe llevarse a un centro de recogida de residuos para su
correcta clasificacion, de acuerdo con las normativas locales.
« Contacte con su autoridad local o distribuidor para recibir
informacion sobre reciclaje.

« El materialdel embalaje es reciclable.

« Deseche el embalaje en el contenedor adecuado.
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SMARTWATCH INSTRUCCIONES DE USO

El instructivo y detalles técnicos para el uso correcto de este
producto se encuentran disponibles en:
https:fflink-worldwide /Ipinesquik twatch/

Lea las instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto.




COMPONENTES DEL RELOJ
af Cargador

b/ Médulo principal

cf Pulsera ajustable
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MONTAJE

« Coloque las correas en el médulo
principal del smartwatch,
asegurandose de que encajen
correctamente.

« Con la ayuda de los pasadores
metalicos situados en la parte
superior de cada pulsera, mediante
presion hacia abajo liberara espacio
para introducir la varilla metalica

en el reloj y asi introducir la pulsera.

« Ajuste el smartwatch alrededor
de su mufieca hasta que encuentre
una posicion cémoda y abroche

la hebilla.

CARGAR EL SMARTWATCH

Antes del primer uso, realice una carga completa de su
smartwatch. Se recomienda mantener el nivel de bateria por
encima del 20% siempre que sea posible.

Las baterias de iones de litio tienden a degradarse con rapidez
cuando se someten a ciclos de carga extremos.

Mantener la carga dentro de rangos moderados ayuda

a prolongar la vida util de la bateria de tu smartwatch.

Para cargar el dispositivo, introduzca directamente el médulo
principal en el dispositivo de carga y conéctelo a un puerto
USB de carga.

Asegurese de que el dispositivo quede correctamente encajado
para garantizar una carga estable y segura.

Asegurese que la potencia de entrada a la fuente USB sea
menor a 100W y debe utilizar un cargador compatible con los
requisitos de LPS (fuente de alimentacion limitada).

ASEGURESE
QUE LOS 2 PINS
DORADOS DE CARGA

ESTAN EN LA MISMA
POSICION aENTRE
CARGADOR
Y RELOJ

ENCENDIDO Y CONEXION

« Mantenga presionado el botén derecho
durante 3 segundos para encender el
dispositivo.

« Descargue e instale la aplicacion
HKfit one en Apple Store o Google Play.
« También puede escanear el cédigo QR
incluido para acceder directamente

a la descarga.

« Registrese e inicie sesion en la aplicaciéon HKfit one.

« Una vez descargada la APP HKfit one, acceda

a ajustes de su teléfono moévil y mediante la funcién

de acceso a notificaciones habilite las referidas

a HKfit one sin ello no habra conexién de la APP con el reloj.

« Conecte el Bluetooth tanto de su teléfono como de su Reloj
inteligente tocando sobre el icono Bluetooth.

« Para configurar su smartwatch con la APP, asegurese de que
no haya otro dispositivo vinculado o sera necesario eliminarlo.

« Es posible conectar su reloj haciendo clic en el siguiente
icono & desde su APP, situado en la parte superior derecha de
la aplicacién. Y seleccionando en Bluetooth “Reloj Nesquik”.

« Una vez conectado vera el icono del reloj en la App en color
verde (). Igualmente se marcara este icono [&) en la parte superior
de la pantalla de su reloj junto a la barra de carga de bateria @}
« Cuando aparezca el dispositivo “Reloj Nesquik”, selecciénelo
y se conectarad automaticamente.

COMO USAR EL SMARTWATCH

« Una vez que haya vinculado correctamente su smartwatch,
podréa acceder directamente a la APP, donde encontrara todos
sus datos de actividad. La informacion se actualiza de forma
automatica.

« Toque el botén de la derecha para activar la pantalla y acceder
a la interfaz. Cuando desee entrar en una funcién concreta,
presione de forma tactil encima de la pantalla. La pantalla se
apagara automaticamente tras 5 segundos de inactividad.

INFORMACION PERSONAL

Configure sus datos personales en la APP pulsando el icono
inferior "yo".

FUNCIONES DEL RELOJ INTELIGENTE

El reloj debe estar conectado a los datos de su teléfono y los
ajustes de la App habilitados para su correcto funcionamiento.

« Hora « Recordatorio hidratacion
« Gestion de notificaciones « Calendario
(Llamadas, SMS, WhatsApp, « Asistente de voz
Telegram, etc.) ) - Juego
« Obturador remoto de camara Li

« Linterna

« Despertador

« Control de musica
« Esfera reloj

« Calculadora

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

« No sumergible: Su smartwatch no esté disefiado para resistir
el agua. Evite utilizarlo en la ducha, al nadar, bucear o en
cualquier entorno acuatico, ya sea en piscina o en el mar. Si el
dispositivo entra en contacto accidental con el agua, séquelo
cuidadosamente con un pafio suave antes de volver a
colocérselo.

« Evite condiciones extremas: No exponga el smartwatch

a niveles elevados de humedad, cambios bruscos de presion,
ni a temperaturas excesivamente altas o bajas durante largos
periodos. Estas situaciones pueden deteriorar los componentes
internos o provocar fugas de sustancias inflamables.

« Uso en la muiieca: Ajuste la correa de manera cémoda, sin
apretarla en exceso, y mantenga seca la zona de contacto con
la piel. Si observa irritacion, enrojecimiento o inflamacién, retire
el dispositivo de inmediato y consulte a un profesional sanitario.

« Manipulacién del dispositivo: No intente abrir, perforar,
aplastar, cortar ni exponer el smartwatch a fuentes de calor
Cualquier manipulacién inadecuada puede dafiarlo o generar
riesgos para su seguridad.

« Proceso de carga: No utilice un adaptador de corriente que
supere los 5V/150mA para cargar el dispositivo.

Un voltaje o intensidad superiores pueden dafiar el circuito
interno e impedir que la bateria se cargue correctamente.



